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AUSFUHRUNG / EXECUTION / ESECUZIONE

Rahmen-Bausatz ohne Brandschutz / Kit de cadre sans protection
incendie / Kit telaio senza protezione antincendio

Bausatz komplett
Cadre applique & assembler
Set completo di costruzione

2
. ; 1.
1. Lichte Héhe
V.d.p. hauteur
Altezza luce
2. Lichte Breite
V.d.p. largeur "
Larghezza luce
- Objekt-Bandsysteme fur Uberschlag und Stumpf
- Systeme de fiches pour objet & recouvrement et affleure
- Sistemi di cerniere per elementi con battuta e a filo
L]
BRUNEX CombiModul.
1+2-flugelig / 1-vantail + 2-vantaux / 1-anta + 2-ante
RAHMEN- KIT DE CADRE KIT TELAIO
BAUSATZ o
L'élément & assembler comprend : L'elemento da assemblare com-
Beuseiz beseEEne eus 3 pieces du cadre applique prende: 3 montanti e un traverso
3 Stick Blendrahmenteile
Accessoires-piéces : Pezzi d’accessori
Zubehdr-Teile: o Flghes . + Ficci per Porte '
- Bandsystem + Joint en anthracite + Guarnizione color antracite
o D : - Connecteur pour assemblage - Connettore d'angolo per telaio e
Dichtung, anthrazit , " - -
> RelmenEdversineer ung Mol dangle cheville en bois @ 8 tasselliinlegno @ 8
dibel @ 8
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Schnell und einfach im
Aufbau, flexible Lé6sung.

Alle mitgelieferten Besandteile des BRUNEX
CombiModuls sind klar gekennzeichnet und
sofort ersichtlich. Und so einfach geht’s:

1. Den selbstklebenden D&mmschichtbildner
umlaufend an den Holzrahmen anbringen
und zurechtschneiden. (Bild 5)

2. DUbel anbringen, anleimen, Rahmenteile
zusammensetzten und fixieren. (Bild 6-10)

3. Zuschneiden / montieren der Rahmen-
dichtung. (Bild 11+12)

4. Der Rahmen ist montagefertig und
kann nun gemdss der Einbauanleitung
fUr Blend- bzw. Blockrahmen montiert
werden. (Bild 13)

Rapide et facile & assembler,
solution flexible.

Tous les composants livrés avec le
CombiModul de BRUNEX sont clairement
identifiés et se reperent immediatement.
C'est aussi simple que cela :

1. Poser la bande ignifuge autocollante en
circonférence sur le cadre en bois et la
couper & la bonne taille. (Photo 5)

2. Mettre en place et coller les chevilles,
assembler les elements du cadre et les
fixer. (Photos 6 a10)

3. Couper & longueur / installer le joint du
cadre. (Photos 114 12)

4. Le cadre est prét au montage et peut
é&tre mis en place conformément aux
instructions de montage pou cadres
appliques ou entre embrasures. (Photo 13)
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Die flexible Lésung / La solution flexible / La soluzione flessibile
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Montaggio rapido e sem-
plice, soluzione flessibile.

Tutti i componenti forniti con il BRUNEX
CombiModul sono chiaramente contrasse-
gnati e immediatamente riconoscibili.

E semplicissimo:

1. Applicare il rivestimento isolante auto-
adesivo su tutto il perimetro del telaio in
legno e tagliarlo a misura. (Fig. 5)

2. Inserire i tasselli, incollare, assemblare le
parti del telaio e fissarle. (Fig. 6-10)

3. Taglio / montaggio della guarnizione del
telaio (Fig. 11-12)

4. |ltelaio e pronto per il montaggio e pud
ora essere installato secondo le istruzioni
di montaggio per telai antiabbaglianti o
telai a blocco. (Fig. 13)

In nur 15 Minuten
montagebereit!

Prét a monter en 15
minutes seulement !
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